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Technical Bulletin: Battery Management and Safety Practices for Lithium Ion Battery Packs 

Lithium ion (Li-Ion) technology is the state-of-the-art in DC energy storage and has been widely 
adopted to meet user demand for more power and longer operating times. No other battery 
technology available at this time allows Zebra to meet market and competitive requirements for 
operating times and label capacity for thermal printers.  Zebra actively monitors the Li-Ion battery 
technology industry and we have become aware of published concerns about Li-Ion batteries, 
including batteries for laptop computers, cell phones, digital cameras, wireless speakerphones 
and numerous other products.   

Although Li-Ion technology is state-of-the-art, its use does come with a tradeoff: the design and 
manufacture of Li-Ion batteries has not yet reached a level that guarantees performance under all 
circumstances and that batteries will never overheat or out-gas.  Therefore, it is important to 
understand and follow proper and safe practices for the use, storage, disposal; handling; and 
charging of Li-Ion batteries. Failure to follow safe practices may result in bodily injury and/or 
property damage.

While our battery manufacturers have made significant improvements from a design and 
manufacturing process perspective, we strongly recommend that you implement the following 
battery management practices to further reduce any residual risk of overheating and/or out-
gassing: 

I. Use, Storage and Disposal
1. Only use genuine Zebra® battery packs in Zebra printers. 
2. Our experience indicates that the incidence of failure may increase with battery service life due 
to the stresses of daily charging and discharging. We strongly recommend that Li-Ion batteries be 
replaced after one year’s daily service, or 600 charge-discharge cycles, whichever occurs first. 
3. In the unused state, a Li-Ion battery pack may become unstable if the voltage drops below 4.6 
volts. The printer will shut down before a battery reaches this voltage, but a battery may further 
self discharge below 4.6 volts if it is left in the discharged state for more than a few weeks. We 
recommend periodic use of a voltmeter to check such batteries before recharging. If the voltage of 
any battery pack drops below 4.6 volts, the battery pack should be discarded. 
4. Keep battery packs and chargers away from combustible materials. 
5. Do not store battery packs in temperatures exceeding 60ºC/140ºF and do not store the battery 
packs in direct sunlight. 
6. Keep battery packs away from children. 
7. Promptly and properly dispose of used battery packs according to local regulations for the 
disposal of batteries.  Before disposal, you should insulate the terminals with tape. 
Zebra voluntarily participates in the RBRC program. Call 1-800-8-BATTERY in North 
America for information on recycling. Outside of North America, please follow local battery 
recycling guidelines. 
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Information Guide for
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Πιστοποίηση:

Περιεχόμενα

	 Να ανατρέχετε πάντα στο φύλλο δεδομένων για τις πληροφορίες ασφάλειας που συνοδεύει κάθε εκτυπωτή και στο 
δελτίο τεχνικών στοιχείων που συνοδεύει κάθε πακέτο μπαταριών.  Αυτά τα έγγραφα περιγράφουν αναλυτικά τις 
διαδικασίες που απαιτούνται για την εξασφάλιση της μέγιστης αξιοπιστίας και ασφάλειας κατά τη χρήση αυτού του 
εκτυπωτή. 
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Φόρτιση της έξυπνης μπαταρίας

     UCLI72-4 Quad Charger (AC18177-5)

 

Αναμμένη Σβηστή Γίνεται φόρτιση

Αναμμένη Αναβοσβήνει
80% φορτισμένη  

(OK να χρησιμοποιηθεί)

Σβηστή Αναμμένη Πλήρως φορτισμένη

Αναβοσβήνει Σβηστή Βλάβη
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Κατάσταση φόρτισης Πλήρως φορτισμένο Γίνεται φόρτιση Δεν διατίθεται Βλάβη

Υγεία μπαταρίας Καλή Μείωση 
χωρητικότητας

Περασμένη 
ωφέλιμη διάρκεια 

λειτουργίας

Δεν είναι δυνατό 
να χρησιμοποιηθεί-
Αντικαταστήστε την 

μπαταρία

Όταν το SC2 είναι συνδεδεμένο, αλλά δεν υπάρχει μπαταρία, η ένδειξη του 
LED κατάστασης φόρτισης θα είναι πράσινη. 

Φορτιστής μίας μπαταρίας Smart Charger-2 (SC2) (P1031365-063) Τροφοδοτικό εναλλασσόμενου ρεύματος (περιλαμβάνεται στο κιτ p/n P1031365-XXX)

Οι μπαταρίες αποστέλλονται αφόρτιστες.  Αφαιρέστε τις μπαταρίες από την 
προστατευτική συσκευασία και αφήστε τις να φορτιστούν πλήρως πριν από 
την αρχική χρήση.

Ενώ είναι δυνατό να φορτίσετε την μπαταρία όταν χρησιμοποιείτε τον 
εκτυπωτή, οι χρόνοι φόρτισης θα αυξηθούν σε αυτές τις συνθήκες.

(( ((

(( ((

(( (( (( ((

(Δεν εμφανίζεται ελαστική πόρτα)
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Φόρτωση μέσου (απεικονίζεται ZQ510)
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Σταθμός φόρτωσης 4 θέσεων 
(P1063406-027)

Βάση για όχημα 
(P1063406-029)
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Μέσω υπολογιστή

Μέσω Bluetooth (NFC) Μέσω BT/WLAN

LAN

Επικοινωνίες εκτυπωτή

http://www.zebra.com/nfc

Χειριστήρια εκτυπωτή

+M
XXXXXXXXXX

XX

+M
XXXXXXXXXX

XX

Ισχύς
Πράσινο LED: Φορτισμένη μπαταρία/ 
Ομοίωμα μπαταρίας σε χρήση

Δεδομένα

Ισχύς
Συνεχόμενα κίτρινο LED: Γίνεται φόρτιση
Κίτρινο LED που αναβοσβήνει: Κατάσταση 
αδρανοποίησης

Μέσο

Ισχύς
Κόκκινο LED: Βλάβη μπαταρίας Ανοικτό κάλυμμα

Bluetooth Μπαταρία

Σύνδεση WiFi Ομοίωμα μπαταρίας

Ισχύς σήματος WiFi Επιλογή

Σφάλμα Τροφοδοσία μέσου



	 P1064720-171 Αναθ. A	 σελ.  15σελ.  14	 P1064720-171 Αναθ. A

Αξεσουάρ

1.

2.

3.

4.

Καθαρισμός των εκτυπωτών

Περιοχή Μέθοδος καθαρισμού Χρονικό διάστημα

Κεφαλή εκτύπωσης
Μετά από κάθε πέντε ρολά μέσου (ή πιο συχνά, εάν απαιτείται). Όταν 
χρησιμοποιείτε μέσα χωρίς επένδυση, ο καθαρισμός απαιτείται μετά 
από κάθε ρολό  μέσου.

Επιφάνεια τυμπάνου
Μετά από κάθε πέντε ρολά μέσου (ή πιο συχνά, εάν απαιτείται)  Τα 
μέσα χωρίς επένδυση απαιτούν πιο συχνό καθαρισμό, δηλ. μετά από 
κάθε ρολό.

Ξύστρα 
(Μονάδες χωρίς επένδυση 
μόνο)

Μετά από κάθε πέντε ρολά μέσου (ή πιο συχνά, εάν απαιτείται)

Ράβδος σχισίματος Όπως απαιτείται

Εξωτερικό Όπως απαιτείται

Εσωτερικό
       

Όπως απαιτείται

Εσωτερικό μονάδων με 
τύμπανα χωρίς επένδυση

       
Μετά από κάθε πέντε ρολά μέσου (ή πιο συχνά, εάν απαιτείται)

Αισθητήρας 
διάκενου

Αισθητήρας ράβδου

Στοιχεία κεφαλής 
εκτύπωσης

Ράβδος σχισίματος

Συσκευή ανάγνωσης μαγνητικής κάρτας

Επιφάνεια τυμπάνου

Στυλός καθαρισμού Zebra

70% ισοπροπυλική αλκοόλη

Βούρτσα

Φύσημα αέρα

T4.7 +/- 1 in. lb.
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Αξεσουάρ (συνέχεια)

Ιμάντας χεριού (BT16899-1)

Αξεσουάρ (συνέχεια)

Κλιπ ζώνης

Μαλακή θήκη (P1063406-037/-038)

Ιμάντας ώμου (BT11132-1)

Για μια πλήρη λίστα των αξεσουάρ, ανατρέξτε στον Οδηγό χρήσης της σειράς ZQ500 (p/n P1070599-001) στη διεύθυνση 
www.zebra.com/manuals. 

Το ολοκληρωμένο και ενημερωμένο πληροφοριακό υλικό για τους εκτυπωτές που καλύπτονται από τον οδηγό χρήσης της 
σειράς ZQ500 διατίθεται στη διεύθυνση: www.zebra.com/manuals.

www.zebra.com/manuals
http://www.zebra.com/manuals
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Υποστήριξη προϊόντος

Zebra Technologies Corporation
475 Half Day Road, Suite 500
Lincolnshire, IL 60069 USA (ΗΠΑ)
Τηλέφωνο: +1 847.634.6700 ή +1 800.423.0442

Zebra Technologies Corporation
475 Half Day Rd., Suite 500
Lincolnshire, Illinois 60069 U.S.A.
Τηλέφωνο: +1 847.634.6700
Τηλέφωνο: +1 866.230.9494 (μόνο ΗΠΑ)

Zebra Technologies Europe Limited
Dukes Meadow
Millboard Road
Bourne End
Buckinghamshire SL8 5XF, UK (Ηνωμ. Βασίλειο)
Τηλέφωνο: +44 (0) 1628 556000

Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd.
Regional Sales Office-Asia/Pacific
71 Robinson Road #05-02/03
Singapore 068895 (Σιγκαπούρη)
Τηλέφωνο: +011/65 6858 0722
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